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und Sprachproben. 87

Die ‘\llSSprd('he der Gottscheer klingt unangenehm; sie hat einen
ugenthumhchen Accent, an welchem man den Gottscheer sogleich erkennt,
wenn er auch eine andcre Sprache spricht. Zudem reden sie gewohnlich
sehr schnell. Bemerkenswerth sind die vielen sch, scht (richtiger sh, sht)
statt s, s¢, das & fiir w (buas, was, bu, wo, bolt, wollt; vergl. oben S.74,1),
sowie die Endsilbe -le, die vielen ai und die Vocale im Auslaut. Das a
wird wie das nordxsche & ausgesprochen. Alterthiimlich ist die dem Mit-
telhochdeutschen ontSprechonde Endung der 3. Pers. Plur. der Zeitworter,
als: shi arbeitent, shi hont, sie haben. Vergl. unten S. 91, 31.

Sehr bezeichnend sind auch einzelne Ausdriicke dieses Idioms. Den
Wolf nennen die Gottscheer Holzgangel, den Fuchs Schleicher, den Hasen
Springerle , das Eichhornchen Scherzer, die Sporn Jageisen u. s. w.
Vgl. Anzeiger fiir Kunde der deutschen Vorzeit; 1854. Nr. 3, Sp.49—54.

Laibach. Dr. V. F. Klun,

Oberodsterreichische Lieder
von i A, Kaltenbrunner. "5)

1.’ Otinbf’l-nl'l. 1)

In ‘n Odnbim‘l far i Oft is md bei ‘n Hi firn
Dahi” iiber 'n Sé, So lusti’ in 'n Sinn
Und so ]ang i ruadar Ja, 457) war do ganz® Welt
Kodn Glied tust md wé! In dem Nufsfchdlarl drin!
I' far- auf mein Oertl, ?) Oft bin i* 4~ Kind,
Os kennts 3) os wol é,9) — Vollor Freud und Vi'gnuogng,
Is 'n Ros1 irn Vatorn | Mein Schifforl is 's Heiol 8)
Sein Hiusarl %) bei 'n Seé. Di" Sé tust mi’ wiogng.
Da git *s kodn grobs Wodor, Oft kimmt ‘s mid’ so viir
Koan Finstorn ) fiir m?’, as wio 7) s Herz vo mei™n Schatz %)

Wiann i’ drin in mei™n odnspdnnigng | Hat kodn Andarnor drinndt ?)
Scl'ntriinkorl ') bi™. - NGb'n meinor '2) i'n Platz.

*) Mitgciheilt von Prof. Dr. Schad in liiizingetl.
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Und bagerat' ') deant '?) Odnor
Nobn meinor a'n Platz, —

Na, so keiot '3) i’ 'n aussi, '4)
Und ‘s lachat* '1) mein Schatz.

Mundartliche Dichtungen

Und floigat- ') ar aussi,

So wilsot ¥!) or gwils:
Was bei iins da vo Rechts wogng
4" Sél'ntriankorl is.

2. '8 Andenka.

‘Wis i’ g-habt han, 1 8) gét z'schéri, 16)
Vorwixt 17) han i’ All's

Bis auf —'s golderna Kreuz'l

Von ’n Mtoadoerl irn Hals. 18)

a2~ Kreuz und 4 Kreuz'l
Is d& nu!?) von ir, —

Auf ’n Freithof2°) das oan
Und das andor bei mir.

Wann ’s Kreuz amal z-fallt,
Han i’ ’s Kreuz'l, sunst nix, —
Drum verkaf* i’ ’s lotzt Hemad,
¢ i dos da vorwix-. 17)

3. Was i’ hiotzt mécht*!

I’ mécht wo & Winkorl
(fanz hint in 'n Gebia'g,
Wo 1’ nix vo d&’ Welt
Nimmoar hér, nimmar sioch. 21)

Meine Kindar bei'nand’, 22)
Und ean 25) Muotor ddzus,

4" par Leut, d6 md’ gernhat, —
Wir- aft'n ?24) schon gnud’.

4~ Winkerl, 4~ hodmlichs,
Von Ber'gng 4'n Zaun,

Uber den mé’ so leicht nit
Kunnt' iiberi 2%) schaun.

4" Hausorl, was z16bn,
Und 4™ Rud nach mein'n Will'n, —
Nachd' ?6) mogts enk, 27) 6s Narrn da,
dnander dermiill'n! 28)

4, Dor vorfotztd B&’lm.

4~ Tanndbdmorl sioch i’21?)

Bei’n G-schlofs 29) in 'n Gart'n stén;
I’ wir’ 30) allmal schier trauri’,
Und denk: ,,s0 gét's iins zwén!

,,Bift auf dem Platz not g wachln, —
Ausg'riff*n hdmt31) s di’ wo,

Und eing'sotzt da in 'n Garten, —
Ja, d' Stadtleut sdn 32?) schon so!‘

,,Du stést da mitt'n drinnat, °)
Bift fremd d4, g-hérlt not heé,
Und wann dein March dein Herz is,
So tuot's dd' g-wils drin wé!

O4nlchichti’ 33) is dos Bdmorl
Sein Hodmot weit hi dan;

I’ wodls wol, was dor agét, —
I’ kenn's 'm Bdmorl an.
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Du bilt von Berigng abd, 3¢)
Magf(t in dor Ob'n nit stén,

4~ Stodnwind is d4’ liabar,
Denn auf d4" Hé is s [chén.

Dort gét allweil 4™ Liift],

Schén frisch und g'sund 4s wie!37)
D4’ schwéra Dunst, wio dadd’,38)
Der druckt 4'n Waldbdm nio.

Und wann 4’ ’s Liift'l grob 39) wird, |
Und oft da° Wind recht haust, —
a~ Bils']l schiibaln 4°) schad't not!
Er hat 'n oft schon zaust.

Hau, *!') wann d4" Wind not wahat,1 1)
So kunnt' si’ kodnar riirn;

Dés Rig'ln 4?) gibt 4™ Frilch'n, ¢)
M4 siacht, wia d* Bdm dis g'spiirn.?3)

So6 treibnt 3') in d- HE 'n Wipf'l,
Und wer'n ddbei stodnalt,

Und &’ koan Langweil plagt not
dn Bdm in ’n Tanndwald.

Wia g-freut®3) ‘s 'n, wann 4~ Vog-l
Auf seine A’st]l kiinmt,

Voll Luftbarkeit sein G-sdng-l,
Wann d° Sunn’ aufgét, anltimmt!

Schwarzpldttln, Fink'n, Dréscherln,
9s gibt not odns d'n Frid;
D4 Gugor #9) [chreit, di' Heer,

Und d- Alstern 4%) krdgotzt 26) mit.
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dn 1ader gibt sein G-sang'l!

4s6 is 's recht und guat;

Schau ndr dmal in 'n Wald'l
Wia stdt als 49) -8 los'n 9) tuat.

19 lusti’ springen d° Ré um!
'n Bdmorn, alt und jung,
os g-fallt edn, weil s6 [tengdn,5!)
Von ’'n Tiern an isdar Sprung.

In 'n Wald is All's lebendi’!
4 ’s Wassor tuat si’ meld'n:
Dort fallt wo odns von ’'n Fols'n,

Da plodert 32) wo 4~ Quell'n.

Bei deine Kamerad'n

Is Kurzweil allarhand;

86 rod'n diavon, und rausch'n
Mit 'n Ost'n z'samm allsand. 5%)

Und dort'n bist du g'wachs'n,

Dort is dein Hodmatbod'n'!

Hast deine Leut %) beinandar,

Und d° Viédern, God und God'n. %%)

Dort méchst halt sein, mein Bdmarl?
Dorthi™ is dein Bagern;

I glaub: di -s! Whis md gweent is,
Dés hat und tuat md' gern.

Du kannst nit wog, — bist eing [otzt,—
Darbarmt 5¢) si’ Néom'd mit dir!

S6 gob'n nix um dein Hodmweé , —
Schau, 's gét dd’ halt — wia mir!
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